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Temperature Recorder

vaxtag®+

User Instructions

Activating the vaxtag®+ recorder

‘The recorder is delivered in ‘sleep mode’ with the LCD
screen blank. Every vaxtag®+ must be activated
before its first use. Press and hold the €€ and P> buttons
together. Continue to hold while READY flashes on
the display; release the buttons when the flashing stops
(after approx. 6 seconds). The recorder will now show

CLOCK ADJ and is ready for the clock to be set.

Setting the Display Clock

Once activated, the display shows CLOCK ADJ.
Initially the minute digits flash.
Press 4 to increment and P>
to store.

Now the hour digits flash. Press
< 1o increment and P> to
store.

Now the day of the month
flashes. Press 4 to toggle and
P to store (month and year are
shown for reference).

‘The clock can be adjusted at any time by pressing and
holding the €€ and P> buttons simultaneously. Continue
to hold while CLOCK ADJ flashes on the display; release
the buttons when the flashing stops and adjust the clock.
‘The vaxtag®+ recorder displays a 24 hour clock.

Starting the Recorder

‘The display must show READY before the recorder can
be started.

Press and hold the Start P> button. Continue to hold
while STARTING flashes on the display; release the
button when the flashing
stops (after approx 5
seconds).

The vaxtag®+ recorder
is now counting down a
start delay of 30 minutes
and is ready to be placed
in the area to monitor.
At the end of this period
the vaxtag®+ recorder
will start collecting data
and show on the
display.

Continue to read these instructions to learn about the
display and operation of the vaxtag®+

“Paused” Function

Pressing either button while recording excludes the next
five readings from the alarm and statistics calculations;
PAUSED will now be shown on the display. This allows
the user to review the statistics or clear an alarm without
causing an invalid reading, alarm or statistic.

Recording Display

‘While recording the display is updated every 6 minutes,
showing the most recent temperature reading taken, the
current time, battery status and combined alarm status
and history.

Examples:
Display shows alarms occurring 7 and 19 days ago.
Current temperature is
over the upper alarm
limit of +8°C (indicated
by the up-arrow) but the
duration is not enough to
trigger an alarm (/ ).

10 hours later, the over-
temperature duration
triggers an alarm.

‘The ALARM symbol,
the cross symbol >
and the marker

are shown.

A further 2 hours later the temperature has returned to
the acceptable range but
the alarm remains. The
day summary has shifted
by 1 day as the time has
gone through midnight.

Clearing an Alarm

When an alarm event occurs, ALARM symbol and )X
are displayed. To clear the ALARM symbol and X, press
and hold the Clear P button. Alarm events are stored and
can be reviewed with the day statistics.

Reviewing Day Statistics

Press the Review 4 button. Each press of the button
steps through the daily Max and Min temperatures
starting with today, moving backwards through the days
(the displayed day will
flash).

(flashing)
Max Temp
(Normal range)

? Press 4

(fashing)
Min Temp
(Normal range)

? Press 4

@D (flashing)

Max Temp, is above
+8°C and has triggered
an alarm. Duration was
10:30

? Press €

@D (flashing)
Min Temp.
(Normal range)

If less than 30 days of recordings have been collected, the
day marker only advances to the earliest day of recording.
After the statistics for the earliest day have been displayed,
the next press of the € button rolls the summary back to
the statistic for today @I

Pressing the P> button at any time shows the normal
recording display again.

PDF

You can view a PDF of the recorded data by plugging
the recorder into a USB socket of any PC capable of
displaying PDF files. PDF reader software is required,
such as Acrobat Reader or similar.

‘The PDF contains a summary of the trip, alarm details, a
chart, and a list of the recorded temperatures.

It is possible to plug the vaxtag®+ recorder into a USB
socket while it is still recording, but not recommended.
You will be able to view the PDF file, but during this time
the recorder will not record any temperature data, and
USb will be shown.

Battery

‘The vaxtag+® recorder contains a Lithium Battery.
‘The end of the battery life is indicated by a m
low battery symbol, the recorder should be

replaced within 30 days when this symbol appears.
Dispose or recycle the battery in accordance to your local
regulations.

Do not expose the recorder to extreme temperatures as it
may lead to the destruction of the battery and may cause
injuries. Keep out of reach of children.

Liability

‘The manufacturer shall not be held liable:

a. If the device was used beyond the manufacturer’s given
limitations.

b. For any claims due to the improper storage and use

of the device.

For any problems with the cooling unit.

d. For the bad quality of the monitored goods, if any.

For incorrect readings if the device was used with

activated low battery sign.

Useful life

‘The operational life of the vaxtag®+ is approx. 2 years
after activation subject to:

o

id

a. The device was not stored for more than 2 years prior
to activation.

b. The read out mode is not excessively used e.g. several

times a day.

Storing & operating of the device remains inside the

recommendations of the manufacturer.

o

Attention: The vaxtag®+ monitors temperature
exposure and not the product quality. Its purpose is to
signal if product quality evaluation/testing is required.

FRANCAIS (French)

Mode d'emploi

Activer Penregistreur vaxtag®+
Lenregistreur est livré en mode ‘veille’ avec son écran
éteint. Chaque vaxtag®+ doit étre activé avant sa
premiére utilisation. Appuyer et maintenir le bouton €4
et le bouton P> simultanément. Maintenir I'appui pendant
que READY clignote sur lafficheur; relacher les boutons
quant le clignotement s'arréte (Apres environ 6 secondes).
Lenregistreur affiche maintenant CLOCK ADJ et est prét
pour sa mise a I'heure.

Ajuster Paffichage de ’heure

Une fois activé, I'écran affiche CLOCK ADJ.
Laffichage des Minutes clignote
d’abord. Presser € pour

incrémenter et P> pour valider.

Maintenant Iaffichage des
Heures clignote. Presser €4
pour incrémenter et P> pour
valider.

Maintenant, le jour du mois

clignote. Presser € pour

incrémenter et P> pour valider

(le mois et I'année sont

indiqués 4 titre de référence).
Lhorloge peut étre ajustée 4 tout moment en appuyant sur
les boutons € et P> simultanément. Maintenir appuyé
jusqu'a ce que CLOCK ADJ fclignote sur afficheur;
relicher les boutons quand le clignotement s'arréte et
ajuster 'horloge. Lenregistreur vaxtag+® affiche une
horloge sur 24 heures.

Démarrer l’enregistreur

Lécran doit afficher READY avant que I'enregistreur puisse
étre démarré.

Presser et maintenir le bouton P>. Maintenir le bouton
tant que STARTING clignote & I'écran; relacher le bouton
quand le clignotement
sarréte (aprés environ 5
secondes).

L'enregistreur
vaxtag+® enclenche
un compte a rebours de
30 minutes et est prét a
ére placé dans la zone &
surveiller.

Ala fin du compte 2
rebours I'enregistreur
vaxtag+® démarre
Ienregistrement des
données et affiche le mot

alécran.

Continuer la lecture des instructions pour en savoir plus
sur Pafficheur et le fonctionnement du vaxtag+®

Fonction “Pause”

Un appui sur n'importe quel bouton durant
Ienregistrement exclut les cinq prochaines mesures de la
liste des alarmes et des calculs statistiques; Le mot PAUSED
apparaitra & 'écran. Ceci permet 4 un utilisateur de voir
les statistiques ou d’acquitter une alarme sans générer une
mesure, une alarme ou une statistique invalide.

Affichage durant Uenregistrement
Pendant I'enregistrement I'écran est mis a jour environ
toutes les six minutes, il affiche la derniére température
enregistrée, I'heure courante, état de la pile et le statut de
I'alarme avec son historique.

Exemples:

Lafficheur indique des alarmes déclenchées 7 et 19 jours
auparavant. La température actuelle est supérieure au
seuil haut de +8°C
(indiqué par la fleche
verticale) mais la durée
du dépassement n’est
pas suffisante pour
déclencher une alarme

W).

10 heures plus tard

le dépassement de la
temporisation déclenche
une alarme.

Le symbole ALARM,

le symbole croix (X)

et sont affichés.

Deux heures plus tard
la température est
revenue dans une zone
acceptable mais 'alarme
reste affichée. La valeur
du jour d’alarme est
décrémentée d’un jour
du fait que la date courante a changée (heure supérieure

a minuit).

Effacer ’alarme

Quand un événement d’alarme apparait, le symbole
ALARM et X s'affichent . Pour effacer le symbole ALARM
et X, presser et maintenir le bouton d’effacement P. Les
évenements d’alarme sont enregistrés et peuvent étre revus
avec les statistiques journaliéres.

Revoir les statistiques journaliéres
Presser le bouton Revoir € Chaque appui sur le bouton
fait défiler les températures journaliéres Max et Min. Les
températures affichées sont celles du jour courant puis
celles des jours précédents (le jour en cours d’affichage
clignote).

(clignote)
Température MAX
(Plage normale)

? Appuyer €

(clignote)
Température MIN
(Plage normale)

? Appuyer €

(clignote)

La température MAX,
est supérieure a +8°C et
a déclenchée une alarme,

La durée était de 10:30

? Appuyer €

(clignote)
Température MIN
(Plage normale)

Si moins de 30 jours de mesures ont été enregistrés,
seul le marqueur de date avance jusqu’au premier jour
d’enregistrement. Aprés que les statistiques du premier
jour aient été affichées, le prochain appui sur le bouton
@ renvoi sur les statistiques du jour courant @.

Un appui sur le bouton P a n'importe quel moment
affiche de nouveau I'écran normal d’enregistrement.

PDF

Vous pouvez consulter un fichier PDF des données
enregistrées en branchant l'indicateur dans le port USB
d'un ordinateur capable d'afficher des fichiers PDE.

Un logiciel de lecture de fichiers PDF est requis, tel
qu'Acrobat Reader ou similaire.

Le fichier PDF contient un résumé du trajet, les détails
des alarmes, un graphique et une liste des températures
enregistrées.

1l est possible de brancher le vaxtag®+ dans un

port USB pendant I'enregistrement, mais ce n'est pas
recommandé. Vous pourrez visualiser le fichier PDF,
mais pendant ce temps I'indicateur n'enregistrera aucune
donnée de température, et sera affiché /S h.

Pile

Lenregistreur vaxtag®+ contient une pile au lithium.
La fin de vie de la pile est indiquée par m
un symbole pile faible, 'enregistreur doit

étre remplacé dans les 30 jours qui suivent

lapparition de ce symbole.

Eliminez ou recyclez la pile conformément aux lois en
vigueur dans votre région.

N’exposez pas I'enregistreur a des températures extrémes
car cela pourrait mener 2 la destruction de la batterie et
infliger des blessures. Garder hors de la portée des enfants

Responsabilité

Le fabricant ne sera pas tenu pour responsable :

a. sil'appareil est utilisé au-dela des restrictions prescrite:
par le fabricant.

b. en cas de réclamation suite a un entreposage et une
utilisation inappropriés de I'appareil;

c. En cas de probleme avec le systeme de refroidissement
d. De la mauvaise qualité éventuelle des marchandises
surveillées; ou
e. de relevés erronés si 'appareil a été utilisé alors que le
symbole de batterie faible est activé.
. .
Duree de vie

La durée de vie du vaxtag+® est d’environ 2 ans aprés
démarrage si:

a. L'appareil n'a pas été stocké pendant plus de 2 ans
avant |'activation.

b. La lecture des informations n’est pas excessive par
exemple : pas de lectures plusieurs fois par jour.

c. Lentreposage et la manipulation de I'appareil
demeurent fidéles aux recommandations du fabricant.

Attention: Le vaxtag+® surveille 'exposition aux

températures et non la qualité des produits. Son réle est

de signaler si une évaluation ou un test de la qualité des

produits est requis(e).
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ESPANOL (Spanish)

Instrucciones de uso

Activacion del Termégrafo vaxtag®+
El termégrafo es entregado en el modo “sleep” con la
pantalla LCD en blanco. Cada vaxtag®+ debe ser
activado antes de el primer uso. Mantenga presionado

los botones @y P>. Contintie presionando mientras
aparecen las luces de READY en la pantalla, deje

de apretar los botones cuando las luces desaparezcan
(aproximadamente después de 6 segundos). El termégrafo
ahora mostrar en la pantalla CLOCK ADJ y est4 listo

para ajustar el horario.

Ajuste el reloj de pantalla

Una vez activado el termégrafo, la pantalla mostrard

CLOCK ADJ.
Parpadeando inicialmente los
digitos de los minutos. Presione
@ para aumentarlos o P> para
disminuirlos.

Parpadeando los digitos de las
horas. Presione 4 para
aumentarlos o P> para
disminuirlos.

Ahora parpadea el dfa del mes.
Presione 4 para aumentarlos
o P> para disminuirlos (el mes y
el afio se muestran como
referencia).
El reloj puede ser ajustado en cualquier momento
presionando y manteniendo los botones € y P>
simultdneamente.

Continte apretando ambos botones mientras la

senal CLOCK ADJ parpadee en la pantalla, deje de
apretar cuando el parpadeo finalice y ajuste el reloj. El
vaxtag®+ tiene un reloj de pantalla de 24 horas.

Activacién del termografo

La pantalla debe mostrar READY antes de que el
termdgrafo sea iniciado.

Presione y mantenga presionado el botén de encendido P>
hasta que la palabra STARTING deje de parpadear en la
pantalla
(aproximadamente 5
segundos).

El vaxtag®+
comenzard en este
momento una cuenta
regresiva por tiempo de
retardo equivalente a 30 minutos y estd listo para ser
ubicado en el drea que se desea medir.

Al finalizar el periodo de
retardo el vaxtag®+
comenzard a recoger
informacién y mostrard
en la pantalla.

Continte leyendo este instructivo para aprender mis sobre
el funcionamiento del termégrafo vaxtag®+

Funcion Pausa

Al presionar cualquier boton mientras el termdgrafo estd
recogiendo datos se excluirdn los siguientes cinco registros
de la alarma y de los cdlculos estadisticos. En la pantalla

se mostrard PAUSED. Esto permite al usuario revisar las
estadisticas o borrar una alarma sin causar una lectura, una
alarma o una estadistica invalida.

Pantalla de Registro

Durante el registro de datos la pantalla se actualiza cada
6 minutos, mostrando la tltima temperatura registrada,
la hora actual, el estado de la bateria y un historial con la
combinacién del estado de las alarmas.

Ejemplo.

La pantalla muestra las alarmas que han ocurrido entre 7 y
19 dfas anteriores. La temperatura actual esté por encima
del limite superior
configurado como alarma
+8 °C (indicado por

la flecha hacia arriba)
pero la duracién de la
excursién no es suficiente
para generar una alarma
).

10 horas después la
excursién ha continuado
lo que genera una alarma.
El simbolo ALARM,
una cruz (X) y la
palabra aparecen

en la pantalla.

2 horas después la temperatura ha vuelto a estar dentro

de los limites de temperatura aceptados pero la alarma
continta apareciendo

en pantalla. El resumen
diario de alarmas se
actualizard cada dfa
luego de las 12:00 de la
noche cuando el dia haya
finalizado.

Eliminacién del mensaje de alarma
Cuando una alarma ha ocurrido, el mensaje ALARM

y una cruz X aparecen en la pantalla. Para eliminar el
mensaje ALARM y X, mantenga presionado el botén de
eliminacién P. La alarma ha sido registrada y podrd ser
consultada a través de las estadisticas de ese dfa.

Consulta de estadisticas diarias
Presione el botén de consulta €. Cada vez que presione
el botén la pantalla ird mostrando las temperaturas
méximas y minimas que han ocurrido durante el dfa,
comenzando con la informacién de ese dia yendo hacia
atrds mostrando informacién de los dfas anteriores (en la
pantalla parpadears el dia en cuestién).

(parpadeando)
Temperatura maxima.

(Rango aceptado)

? Pulse 4

(parpadeando)
Temperatura minima.
(Rango aceptado)

? Pulse €

[ -1 ] (parpadeando)
Temperatura mdxima por
encima de +8°C y se ha
registrado una alarma.
Duracién: 10:30

? Pulse 4

[ -1 ] (parpadeando)
Temperatura minima.
(Rango aceptado)

Si se ha registrado temperaturas durante menos de 30
dias, el mensaje sélo avanzard hasta el dfa inicial en que

se comenzaron los registros. Después de que la estadistica
del primer dia de registro se haya mostrado en pantalla, al
presionar el botén 4 se regresard al resumen estadistico
de ese @D

Presionando el botén P en cualquier momento la pantalla
volverd a mostrar la informacién de la pantalla principal.

PDF

Puede ver un PDF de los datos registrados conectando el
indicador a una toma USB de cualquier PC con capacidad
para mostrar archivos PDE Se requiere un software lector
de PDE, como Acrobat Reader o similar.

EI PDF contiene un resumen del viaje, detalles de

las alarmas, un grafico y una lista de las temperaturas
registradas.

Es posible conectar el vaxtag+® a una toma USB
mientras adin estd registrando los datos, pero no se
recomienda. Podr4 ver el archivo PDE pero durante

este tiempo el indicador no registrard ningin dato de
temperatura y el mostrard: JSh.

Bateria

El termégrafo vaxtag®+ contiene una baterfa de Litio.
La finalizacién de la vida util de la baterfa m

serd indicada por el mensaje baterfa baja en

la pantalla. El termégrafo deberd ser reemplazado durante
los siguientes 30 dias a partir de que aparezca el mensaje
en pantalla.

Deseche o recicle la baterfa de acuerdo a las regulaciones
locales.

No exponga el registrador a temperaturas extremas, ya
que esto podria conllevar la destruccién de la baterfa y
ocasionar lesiones. Mantenga fuera del alcance de los
nifios.

Limites de Responsabilidad

El fabricante no serd responsable de:

a. Siel equipo ha sido utilizado més alld de las
limitaciones sefialadas.

. Por cualquier reclamo causado por condiciones
impropias de almacenaje y uso del aparato.
Por problemas causados por la unidad de frio.

. Por la baja calidad de los productos monitorizados, si
hubiese alguna.
Por error en los registros causados por el uso del
equipo cuando el mensaje de baterfa baja ha aparecido
en pantalla.

o

a0

d

Vida iitil del termégrafo

La vida ttil estimada del termégrafo vaxtag®+ es de

2 aios a partir de la fecha de su activacion, sujeta a las

siguientes condiciones:

a. El equipo no ha sido almacenado durante un periodo
mayor a 2 afio sin haber sido activado.

b. Elintervalo de registro no es excesivamente utilizado.

Ejemplo: muchas veces por dia.

El almacenaje y el uso del equipo cumple con las

recomendaciones del fabricante.

Atencién: Fl vaxtag®+ registra la temperatura

del ambiente. Su finalidad es indicar si la temperatura

del ambiente ha excedido los limites de temperatura

para los cuales ha sido programado durante un tiempo

determinado. En consecuencia, las excursiones sefialadas

por el monitor indican que podria ser necesaria una

evaluacién del producto que ha estado sometido a ese

ambiente por parte de control de calidad.

o
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Pycckum (Russian)

UHCTpYyKLUA Nonb3oBaTens

AKTUBaLMA perucTpaTopa TeMmnepartypbl
VeTpOICTBO AOCTABASICTCS B HCAKTHBHOM ( <« CIismem> )
COCTOSIHHH C BHIKAIOYCHHBIM dKkpanoM. [Toab3osatean
AOAKCH AKTHBHPOBATH vaxtag@+ TIEPEA HCITOAB3OBAHHEM
B nepBbIit pas. Haxmmre n yaepxusaiire knonkn € n

P> Bmecte A0 Tex nop noka Haanuch READY muraer Ha
skpane. Kak TOAbKO HAATIMCH IEPECTAHET MUTATh OTITYCTHTE
KHOIIKH. YCTpoﬁcTBo nokaxkeT Hapruck CLOCK ADJ 1 oHO
TEMeph TOTOBO AASL YCTAHOBKH YaCOB.

Yer Yacos

P

Iocae akTuBanuy sxpan nokassiaet Haamuch CLOCK ADJ.

Buauase Muraior uups MuHYT.
Hasxmure € uaro6ut yseanauts
AO Hy)KHOl'O 3HAYCHUA U ’
‘lT06l>l COXPHHI/ITIL

Teneps muraior yudps yaca.
Hasxvure €4 aro6s1 yseamants
AO Hy)KHOl'O 3HAYCHHUS U »
‘lTO6bl COXPSHHT]:.

Teneps AcHb MecsiIa MUTaeT.
Hasmure €4 aro6st yseamants
AO Hy)KHOl'O 3HAYCHHUS U »
‘lTOGbl COXPQHHT]: (MCCSUJ, HTOA
YKa3aHbI AASL CIIPABKN).

Yacpl MOKHO NEPEYCTAHOBHTH KOTAA YTOAHO HAXKaB 1
yaepskusas knonku € u P suecte. Yacpxupaiite KHomkn
noka Haaruch CLOCK ADJ HauHET U [EPECTAHET MHUTATh.
Veranosure yacht. acet paboraor B 24-yacoBom $popmare.

CrapTt perucrpaTopa Temnepartypbl
Tpesxae 1eM cTapTOBaTh PETUCTPATOP TEMIEPATYPHL
y6eAuTec5, YTO dKpaH NoKaspiBaeT Haprmuch READY.

Haxwmure kionky P> . Hapmuce STARTING HauseT MuTatsh,

YACPIKHUBAITE KHOIIKY 1OKA HAAITHCh HE IEPECTAHET MUTATh
(napmucs nepecraér
MHTaTh IPUMEPHO Yepe3 5
CeKYHA).

Perucrparop vaxtag®+
BKAIOUHT O6paTHbIi
orcyer Bpemennu (30
MUHYT) ¥ MOXCT ObITh
IIOMCIICH B MECTO, TAC
TpesyETCﬂ Per"CTPHPOBaTb TeMnCPaTypy.

Tocae BpemenHoit
BQACP)K_KH PC\'HCTPETOP
vaxtag®+ naunér
3aMHChIBATh AATY H
HaATIHCh

MOSABUTBCS Ha JKPaHeE.

Huke npuBeacHb MHCTPYKIJMH 1O HCTIOAB3OBAHHIO
TEMIICPATYPHOTO PpErucTparopa Vax tag®+

DyHKuMs «MNaysa»

Haskarue A1060ii KHONKM BO BPEMst 3aIIMCH MCKAKYACT
CACAYIOIIHE ITATh 3AITHCH U3 MIOACYETA PEAYIPEKAAIONIETO
curnasa u cratuctiku; PAUSED mosBHTbCS Ha 9KpaHe.
OTO M103BOASCT MOAB3OBATEAIO IIPOCMOTPETh CTATHCTHKY
HAM COPOCHTB IPEAYIIPEKAAIOIIMIT cHTHAA Ges 3arcy
HENMPABUABHBIX 3HAYCHUI AATBL.

3KpaH BO BpeMs 3anucu

BO BpCMﬁ PaGOTM (pCl‘HCTPauMH ﬂOKaBaHHﬁ) SKPaH
OGHOBMCTCH Ka’KAbIC 6 MHHyT, ACMOHCTPHPYS{ MOKa3aHUus
TEMIICPATYPhI TIOCACAHETO 3aMepa, TCKYIICE BPCMS,
COCTOSAHUE Ga'rapeu, TAKKE COCTOAHHUE NMPCAYTPEKAAOLICTO
CHMTHaAd M €rO HCTOPM}O4

Mpumepsbi:

OKpaH I10Ka3BIBACT YTO IPEAYTIPEKAAIOLIMIL CHIHAA
(rpesoru) cpabarnisas 7
u 19 aHeit Tomy Hasaa.
Texymgas Temneparypa
BBILIC YCM BCPXHM]‘;I
npeaea (+8 C),
0603HAYCHO CUMBOAOM
— «CTpeAKa BBEPX>, HO
HPOAOA)KHTCAbHOCTb no BPCMCHH HEAOCTAaTOYHA ‘]T06bl
BKAIOYHACS TIPEAYTIPEKAAIOMCH CHIHAA «

Yepes 10 yacos Temneparypa npesbiuacT AUMUT Ha Goace
TIPOAOAXKHTEABHOE BPEMS M TIPEAYTIPEKAQIOIIMI CUTHAA
BKAIOYCH.

Cumsossi ALARM,
pecr (X)
ACMOHCTPHPYCTCX Ha
3KP3HC.

HOB)KC '-lCPC3 2 vaca TeMncpaTypa BO3BP’ATHA3C|: K
HPHEMACMOMY yPOBHlO

HO MPEAYTIPEKAAIOLI M
CHIHaA OCTAACS HA
skpane. [Toanous
AHCBHBIC ITOKa3aHHUC
CABHHYAHCB Ha OAUH ACHb.

C6poc NpeaynpexpalouLero curHana

Koraa BKAIYACTCA IIPCAYIIPEKAQIONIHIT CHTHAA, IKPAH
noxasersact ALARM 1 X cuMBoAbL . X Uro6st y6pars
CHMBOABI IPEAYTPEKAQIOIIETO CUTHAAR € IKPAHA, HAKMHTE
1 yaepxkusaiite knonky P . Best cratnerika BratodcHus
IPEAYTIPEKARIOIIETO CUIHAAA COXPAHSACTCS B IAMATH U
MOSKeT GbITh IPOBEPEHA BMECTE C AHEBHOI CTATHCTHKOI
TIOKA3aHMUH.

MpocMoTp CTaTUCTUKK BHA
Hasmre € knonky. Kaxkaoe HaxaTne Ha 3Ty KHOIKY 110
IIATOBO ACMOHCTPHPYET MAKCHMAABHYIO M MHHHMAABHY IO

TEMIICPATYPbI 32 ACHb, HAYMHAS C TEKYIICTO AHS 1
OTCYMTBIBACT HA3AA ACHB 32 AHEM (COOTBETCTBYIOIIMIL ACHD
MUraeT Ha SKPaHE).

@&D (ruracr)

MaxcumasbHas
TCMHCPaTypa B
HOPMaAl:Hb[X HPCACASXA

? Haxovmre €4

(muraer)
MunumasbHas
TeMIeparypa B
HOPMAABHBIX PEACAAX.

? Haxmnre €

@D (vracr)

Boume wem +8 Cu
TIPEAYTIPEKAAIOIHEL
CHUI'HAA BKAIOYCH.
TIposoaxuressrocts 10
4acos 1 30 MUHYT.

Haxomre €4

@& (vuracr)

Munnvasphas
Temneparypa

B HOPMAABHBIX IPEACAAX.

Ecan nokasanus 6s1an cobparsi MeHbie yem 3a 30 AHel,
TO MOXKHO NEPEHTH AO epBOTro (HAYAABHOTO) AHS KOTAQ
6Gpiaa nponsBeAcHa peructpans noxasanuii, [Tocae atoro
l'lpl/l HaXKaTue Ha « KHOTIKY BCPHCT Ha3aA K CTAaTUCTHUKE
CCTOAHSIIIIHETO AHST TCKyLLU/H:l ACHb

Hasarne na P> kromky B A060€ BpeMst BO3BpAIaeT IKpan
B paGounit pesxnm.

PDF

TTpocmorpers PDE-daiia ¢ sarcanubiMu AAHHBIMI
MOKHO, MOAKAI4HB pekopaep k USB-passemy ITK, na
KOTOpOM MOXKHO npocmarpusath PDF-¢aiiabt. Aast atoit
npoueaypsi morpebyercst mporpamma aas urenns PDF-
daiiros, Hanpumep Acrobat Reader uau ee anasor.
PDF-¢aiia copepxut cBOAHYI0 HEGOPMALIIO

O TPAaHCIIOPTHPOBKE, IOAPOGHEIC CBEACHUS 06
aBapUITHBIX CHIHAAAX, AMATPAMMY H CIIHCOK 3aTTHCAHHBIX
TEMIICPATYPHBIX OKABATEACH.

Bo Bpemst sanicy AQHHBIX HHAMKATOP vaxtag®+ MOXXHO
noakaiouats kK USB-pasbemy, OAHAKO ACAATH 3TO HE
pexomenayercs. Bot cmoskete mpocMaTpusarh PDF—¢aﬁA,
HO B 3TO BPEMs PEKOPACP He GYACT 3aIHChIBATS AAHHBIC O
TeMIIepaType, U Ha dKpaHe GyAT 0TOGPaKaThCsi CHMBOA

usSk.

Batapes

vaxtag+® copepxur AutneByio barapeiixy.
Koraa sapsia, Ga'rapeﬁxn TIOAXOAHT K KOHLYY
Ha 9KPaHE CUMBOA GaTapeiiki MCHACTCS Ha
TTocae aT0r0 perncTpaTop AOAKCH GbIThH
3aMeHeH B TedeHue 30 AHeit.

Vruausauus nan nepepaborka Garapen AOAKHA
MPOM3BOAMTBCS B CTPOTOM COOTBETCTBHM C
yCTaHOBACHHblMH MECTHBIMH HPQBHAQMM.

=&

He noasepraiite pekopaep BO3ACHCTBHIO IKCTPEMAABHBIX
TEMIIEPATYP, T.K. 3TO MOXET IIPUBECTH K Pa3PyIICHHIO
Garapen 1 oAy UCHHIO TPaBM. XPaHHTb B HEAOCTYITHOM AAS
ACTEI MecTe.

OTBETCTBEHHOCTb

TIpousBoAHTEAD He BYACT HECTH OTBETCTBEHHOCTD 3a:

B

. HCIIOAB30BAHHE YCTPOHCTBA BHE OTPAaHUYCHMIA,
3aAQHHBIX IIPOMBBOANTEACM;

. HEIPABUABHOE XPAHCHUE HAM HCTIOAB3OBAHUE
YycTpoficTBa;

. A106bic mpobaembt ¢ oxaakpaoyM 060pyAOBaHmEM;

. HMBKOE KA4CCTBO KOHTPOAHPYEMBIX POAYKTOB, CCAM
TAKOBbIC HMEIOTCA;

. HEKOPPEKTHYIO 3aIHCh AAHHBIX [IPU HCTIOAB3OBAHMH
YCTPOICTBA C AKTHBUPOBAHHBIM CHMBOAOM HH3KOTO

o

o

o

3apsipa Garapen;
Cpok 3Kcnnya-rau,vm
Hcnoas e g°+ pub. TEABHO PACCUMTAHO

Ha2 TOAQ IMTOCAC AKTHBALIMH U TAKXKE:
a. npuﬁop HE HAXOAHUACH B XPQHCHHC 601\5'.“5 ABaToAd
AO AKTHBALMH.

b. TTpounTsisaionyuit pexim He GbIA MCIOAb3OBAH
4pe3MepHO, (T.c. HECKOABKO Pa3 B ACHD).

. XpaHeHHE M SKCTIAYATAIHs YCTPOHCTBA
COOTBECTCTBOBAAN yCI\OBHﬂM, pCKOMCHAOBﬂHHblM
HPOHSBOAHTeAeM.

o

Brumanue: vaxtag®+ sanucsisact (perucrpupyer)
TeMIIepaTypy a He KauecTBo poAyKiu. OH IpeAHASHAYCH
AASL TIPEAYTIPEKACHHSE O HEOOXOAUMOCTH OLICHKH/TIPOBEPKH
KA4YecTBA POAYKTA.
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